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Der Schlager des Ostens

ist der soeben er-
schienene Roman

] Der Mutter Blut

= Roman von R. Kurpiun

Preis broschiert 5 Mark, in Leinen gebunden 6 Mark,

Wie urteilt man {iber den Roman und den Autor?

w3chlesische Zeitung‘, Breslau, schreibt:

Der Verfasser ist bisher literarisch noch nicht hervorgetreten
aber wir hoffen, dass sein Name bald weit fiber die Grenzen seiner
Heimatproving hinaus mit Ehren genannt werden wird. — Genane
Kenntnis von Land und Leuten, inniga Vertrantheit mit den sozialen
und politiechen Verhiiltnissen und eine frische schriftatellerisehe
Begabuopg befihigten den Verfasser fiir einen Polenroman spezifisch
oberschlesischer Priigung.— Kurpiun braucht den Vergleich mit
keinem seiner erfolgreichen Vorgiinger auf dem Gebiete des Ost-
markenromans zu scheven. Mag ihm z. B. auch Clara Viebig im
nochlafenden Heer' an Routine und raffinierter Situationsansniitzung
iiberlegen sein, o liegt seine Stirke in der klaren Ubersichtlich-
keit des epischen Planes, der schlichten Wahrhaftigheit der Dar-
siellung und der Wucht des der Wirklhichkeit entnommenen und
doch dichterisch verklirten Tatsiichlichen. Mit derselben Bicher-
heit wie die Einzelpersinlichkeit erfasst Kurpion den Volkscharakter
mit seinen Vorziigen und Fehlern; seine Gerechtigheitsliebe riigt
deuteche Schwiichen und rithmt das Gute an dem Grgner. — Die
in der Haupthandlung verflochtenen Episoden gehdren wegen ihrer
Anachnulichkeit und dramatiseh hﬂwl}gtpn Labenzfillle zu den
besten Partien des Buchers und besitzen den Wert naturgeschicht-
licher Dokumente. Sie sind der Wirklichkeit abgelauscht. FEin
realistisches Meisterstiick 1st das dem Grubenunglick gewidmete
Kapitel. Hier steigert sich die ungesuchte Schhichtheit des Er-
zithlertons zu ergreifender Tragmk. Neben der literariechen st
besonders die ethische Bedentung des Werkes bhoch anzuschlagen.
Das 1st keine handwerksmilssige patriotische Hurraepik, sondern
ein begeisterter Appell in ernster Zeit an alle wibhren Vaterlands-
freunde; ein Buch, das in keiner deutschen Hausbiicherel, vor allem
aber in keiner deutschen Volksbibliothek fehlen sollte.

Zwel berufene und hervorragende HKenner Ober-

schlesiens urteilen:

wDas vortreitliche und echine Werk gibt die Hegungen unserer
ewiespiiltigen Volksseele in einer so0 warmhberzigen und dber-
geugenden Sprache wieder, dass es von jedem, der unsers Ver-
hiiltnisse micht nur oberflichlich, sondern inperlich kennen lernt,
mit gefesselter Teilnabme und mit aufrichtiger Zustimmong ge-
lesen werden wird."

wDieser wichtigste Stoff aus dem oberschlesischen Volksleben
18t mit durchdringender Klarheit des Urteils und mit ergreifendem
Gemiit allseitig beleuchtet und beseelt und seine Dramatisierung
und sonstige kiinstlerische Gestaliung spannend und doch natfir-
lich und lebenswahr durchgefiibhrt. FEin solches echtes Kunst-
werk aus oberechlesischem Stoff habe ich seit Jahren ersehot.
Der Roman ist eine grosse, befreiende deutsche Tat, und
er wird in der (Geschichte Oberschlesiens eine badeutende, segens-
reiche Holle spielen.”

»Die Frau im Osten*, Breslau, schreibt:
Der hochinteressante Roman gibt une einen wertvollen Beitrag

zur Polenfrage. Der harte Kampf der Nationen, der unentwegt
durchgefochten werden muss, wird mitglithenden Farben geschildert.

nwothlesische Schulzeitung’, Breslau, schreibt:

Das Buch ist ausserordentlich gesignet, die jiingsten politischen
Vorgiinge in Oberschlesien ins hellste Licht zu riicken und bahn-
brechend zu wirken fiir eine objektive Beurteilung aller hier in
Betracht kommenden Verhiiltnisse. — Kurpiun entpuppt sich als
ain Schriftsteller von ungewdhnlicher Gewandtheit. Seine blithende
poesievolle Sprache, seine meisterhafte Diktion, seine innige Heimat-
liebe, sein offtemes Auge fir die dem Volke drohenden Gefahren,
seine Uperschrockenheit und Wahrbaftigkeit im Kampfe gegen
die verschlagenen Widersacher miissen auch dem Zweifelnden die
Augen Gifnen.

Mit besonderem Interesse wird auch der nicht oberschlesische
Leser die in dem Buche geschickt eingestranten anschaunlichen
und fesselnden Hilder von Land und Leuten betrachten. Sie sind
wahre Perlen belletristischer Erzihlungskunst:. Und trotz der so
fiberaus ernsten Tendenz des Romans durchzieht das Ganze ein
so goldiger, gesunder Humor, dass man dem FErziibhler gern die
Hand zum Grusse reichen mchte. Ks miisste sonderbar zugehen,
wenn es dem in jeder Hinsicht trefflichen Bueche nicht gelingen
sollte, sich die Herzen wieler im weiten deatschen Vaterland zu
ercbern.

wRatholische Schulzeifung®, Breslau, schreibt:

{Uberschlesian, wie es leibt und lebt! Wer Oberschlesien kennt,
daer greife nach diesem Buche, wnd wer Oberschlesien nicht kennt,
der greife erst recht danach, er bekommt ein photographisch
treues Bild von diesem Lande, wenn er die politischen Verhiilt-
nisse ,cum grano salis" beurteilt. — Der RHoman ist bereits viel
gelobt worden, in der pidagogischen und politischen Presse und
auch von hoher amtlicher Stelle. In das allgemeine Lob einzu-
stimmen ist micht schwer, denn es gibt tatsfichlich vielerlel zu loben.

nVolksblldung' Ordgan der Gesellschaft fiir Verbreltung
von Volksbildung, Berlin, schraiht:

Fin Pionierwerk edlen Mannes- und Deutschtumas! Die Rettungs-
szen® in den schwarzen, dumpfen Tiefen der Erde ist meisterhaft
und kiinstlerisch einzig. Die Sprache des Ganzen ist — dem heissen
Motiv gemiiss glihend und schwunghaft. — Der Homan kann
fir die Volksbibliotheken, besonders die der Ustgrenze, warm
empfohlen werden.

»Osipreussisches Tadeblatt’, Insterburg i. Pr. echreibt;

Der Roman besitzt einen hohen literarischen und ethischen
Wert, der ihbn den Werken unserer besten Schriftsteller zugesellt.
Der Verfassor hat das Werk ans innerem Frleben heraus geschrieben,
ihm ist es eine Herzenssache gewessn. — Das Gute und Groas-
zligige an ihm ist, dass er in seiner Begeisterung fir das Deutasch-
tum mnicht zum Chaovinisten wird, dass er trotz seiner innigen
Liebe zum Yolke seinen Fehlern gegeniiber nicht blind ist und dass
er wiederum an dem polnischen Gegner viele gute Seiten findet

und anerkennt.

Die Hgl. negierung zu Oppeln hat den Roman ,,Der Mutter Blut" durch besondere Umschrift vom 31. Januar 1910
n

an alle nachgeor

eten Stellen zur eingdehenden Verbreilung in weitesten Volkskreisen zu Primienzwecken und

erdl. angelegentlichst empiohlen.
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